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Dromio. Erfilich freut ev fich daruber, daf et
das Geld fart, welches er furs Kraufeln audgcben
mufte ; und yweptend daruber , daf fie thm beym
G(Ten nidht in die Supve fallen Eonnen.

Mntipholis, Du haft Ddiefe ganje Jeit uber be:
weifen wollen; ein fedes Ding habe nicht feine Jeit,

Dromio.  Freylich, Heer 5 und das hab® ich
auch bewicfen, namlich, e8 qebe feine Jeit, ausges
fallnes Haar wicder ju erhalten.

Untipholis.  Aber dein Grund hiclt nicht Stidh,
parum ¢g feine Seit gebe, ¢d wieder ju exhalten.

Dromio. b veebeffere thn fo : die Jeit IbfE
it Eabl, und mwird daber bis an Ende Der Aelf tabhle
Nachfolaer haben.

Mntipbolis. Fch rouft’ ed fchon, daf dein Schlug
fal! auéfallen ourde, Aber fachte , was regt fich da?

Xunfter Yuftritt,
Die Vovigen. AUdriana. Luciana.

Noriana. Fa, ia; Antipholid, fich nur un-
freundlich und verdricflich auds eine andre Gebie:
tevinn bat deine gavtlichen Blictes tch bin nicht mebr
dbriana ; nicht mebhr deine Frau. ES war einft
gine Reit, dDa dbu, ungeheiffen, {chrouveft , teine Worte
waren Mufick fur dein Obr,; wenn ich nicht fprach;
fein Geqenftand gefiele deinen Augen, wenn ich dich
nicht anblickte s fein Gefithl wave deiner Hand will:
fommen, wenn ich dich nicht bevithrte; Eeine Speife
ware Deinem Gaumen wobljchmedend, wenn
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fie Dir nicht vorlegte. Wic fommt ¢d Denn ik, mein
Gemabl, o! fage mir, wie fommt 8, daf du fo
frembde gegen dich felbft worben bift ? Gegen dich felbft
nenit’ ich ¢d, da du ed geaen mich bift , die ich auf
eine o ungerteennliche vt div einverleibt bin, daf
ich Beffer bin , al8 Dev beffere Theil von div {elbft.
OF reifie dich nicht von miv [og; denn eher Fonnteft
bu cinen Tropfen Walferd in Die tiefe See fallen lafz
funy und unvermengt mit anbdern eben dDiefen Tropfen
obne Ruifak oder Verringerung wieder guriucnehmen
ald dich von mir lodreiffen, obne mich mitjunehmen.
MWie wied ed dich big in Mie Seele franten , wenn
bu nue bocteft; dafi tch ausdichwoeifte, und daf diefer
pir acheiliate Leib durch unteufthe Luft beflectt tour:
be! Wirbeft du mich nicht anfpepen; nicht mit Furfe
fen {toffen, und mir den JNamen eines Ehentannes
ind Geficht werfen, und die beflectte Haut von mei-
fier Hurenftivne reiffen , und von meiner frenlofen
Hand ben ZTrauring abbauen , und thn mit emen
Schivute der ewigen Trennung serbrechen? Feb weify
bt fannft e alfo thu e8 audh! — — G bin mit
cinem ehebrecherifthen Brandmahl gejeichnet; mein
Blut ift mit der Unreinigleit der Unincht vermengt 3
denn, wenn it beyde Eingd find, und du untreu
wirt, fo theilft du miv dad Gift mit, dad in dei-
nen Adern fchaume , und madyit mich durch Anite:
fung sur Ehebrechevinn,  O! fo fehre Denn ju deis
nee PAicht surtid, und bleibe Deinem feufchen Bette
getren, dbamit id) unbeflectt leben moae; und dur
tinentefiet.
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Mntivbolis. Sdhmablen Sie auf mich, meine
fdhone Frau? Jdh fenne Sie ja mcht.  Fch bin m
Epbefud faum ey Stunden alt, und cben {o un:
befannt mit Shrer Stadt , alé mit Jhren Reden,
Sech fivenge allen meinen Wi peraebens an, um
nur ein Wort von allem dem tu verfiehen, was Sie
imir dDa fage,

Suciana.  Pfui, Bruder, wie haff du didh fo
perdndert 7 Wenn warlt du j¢ geiwohnt , mener
Schefter o su begegnen? Sie fthitte den Dromio
ab , dich m Mittagdeffen nach) Hauje ju Holen,

Untipholis. Den Dromio ?

Dromio von Syratus. Nich?

Noriana. Ta, dich; und du fagteft und, als du
jiederfam(t, cr babe dir Maulfthellen gegeben, und
unter den Manlfchellen von feinem Haufe, und von
mir ald feiner Frau nid)ie wiffen wollen.

Antipholis, Haft du nut diefem Frauenjimumner
acfprochen 7 Wasd Daft due nuf hy fur ein Werjiand-
#1ifi? und wozu {dlf dag alled?

Dromio. [y, Here? — b fehe fie it in
metnent Qeben gum ejtenmal.

Antipholis. Du ligit, du Schurte; denn D
Brachteft mir auf dem Mavkte thr Gewerbe mit den
namlichen Worten an.

Dromio. b habe fic in meinem Leben nic ges
forochen.

Untipholis. Wober Eann fie ing denn bey un
fern Qamen nenners 2 fie mitfte denn etnen A3k
fagergceift baben,
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Udriana. Wie ubel fdhickt fichd filr dein Anfe
ben , eine fo nicdertvachtige Komddie mit deinem
Ctlaven ju foielen, und thn 4 veigen, meiner auf
Die grobite Art ind Geficht au fwotten? Fch bin be:
leibigt genug , Ddafi du o entfrembdet von mir bift :

baufe dein Uneecht nicht noch duveh einen folchen

Romm , [af mich dich feft
bu bift eine Uhne, mein

lteber Mamn, und ich eine {chiwvache Rebe, die, mit
fa

- Berachtun

em Ermel fa

Deinem fia
fe Theil nimmt.  Ulled, wasd dich von mir trennen
will, ift Unfeaut, diebifcher Epbeu, und unnitkes
Doos, dad fich, wenn ed nicht ben Reiten abae-

o 1
fihnitten wird, bid i deinent Mart emfrigt, und

1 Stamme vermablt, an deiner Stdars

poi Deutent ?_‘- ydecben feine Nabrung ticht.

Untipholis. coerite.)  Sie foricht mit mit 3
mich mad)t fic um Fnbalt ibres Geforachs.  IWie f
bin ich etwa im Traume mit ibhr verbeprathet wors
ben? Ober fchlaf’ ich vielleicht ikt, und bilde miv
ein, Daf ich dief alled hore? — Was fiir ein Fry
thum betbort unfre Yugen und Ohren ? Bid ich er-
fahren Lann, was ich aus biefer unbegreifichen Sache
madjen foll; wivds wohl dasd ficherjte feyn, den gitn-
ftigen Betrug s unterhalten,

Zuciana. Gceh, Dromio, fage den Bebienten,
baf fie anvichten,

Dromio. Nun, bey meinem RNofenfran:! ich
will bag Kreufy machen; Gott fey bey und! wir find
Bier im Feenlande; ipit reden mit lauter Koboldens
Gefpenflern und Nachtgeiftern,  Wenn wir nicht
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thim, 1was fiec haben wollen, o werden fie ung den
Athermt audfaugen, und uns braun und blau swiden.

fuctana.  2Bad plauderft du da mit dir felbft,
und antworteft nicht? Dromio, du Hummel, du
Scbnecte, du trager Kexl, du {tiui'

Dromio, Jch binverwandelt, Herr: nicht waby ?

Antipholis, :\ih :w.!;c, b b[*"z -;:'- am Gemith,
eben wie ich.

Dromio,  Nein Herr, bepded an Seel und

Untipbolis. Du baft Deine -‘n‘n‘u!m;!-,:‘w (3eftalt,

Dromio. Nein, tch bin ein AM

22

Suctana.  2Wenn du in etwas veriwandelt bift, 1
ifts in cinen Gfel.
Drommio. Dad iff ed; fie veitet mich, unbd ed

bungert mich nach Grasg,  Frevlich, ich bin ein Efel,

fonft war’ ed unmoglich, daf ich fie nicht eben o
qut Eennen follte , ald fie mich,
Aoviana., Fovt damit! ich will auch nicht

fanger eine THorinn feyn, und den Finger in di
Augen fiecken und weinen, indef dafi Herr und Knecht
meines Kummers lachen. Kommen Sie, mein Herr

sum Mittagdeffen; Dromio, gich indef aufs Haus

Acht,  Jch will eute mit dir oben effen, mein lie-

Der DMann, und du olfF mir alle deine fleinen Schels

merenyen beichten,  Hore, Freund, wenn Femand

nach deinem Heven fragt, fo fag’, e effe auffer Hau-
fe, und laf feinen [lebendigen Menfchen Hevein.

Komm, Schivefter. Dromio, fpicle deine Rolle ald
3 burbuter qut,

Untipbolis. B ich aufdex Tede, im Himmel,
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